Knaoynn (1890-1928)
Mup

Ha 3emutto Opoien mup

OBeuko10, pacTep3aHHON BOJIKAMM.
Opnex el cepble 10 IBIP
Pactpenansl BeTpaMu.

JIuno ero B MopiiuHax,
W 6neck norac B riasax.
N namsTe obpatuia
Ero xe nms B mpax.

PeGenox mib crapuk
(CraperoT B ckopOH paHo),
OH Ha BeTpy NOHUK,
Morst 0 cocTpagaHbe.

biieck conHiia B Bojocax,
Crtout ¢ ynbpIOKOM JKaJIKOM,
Jyuia yBsiamas B pykax,
VYBsiammue Ghuanku.
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	Клабунд (1890–1928)
	Мир
	На землю брошен мир
	Овечкою, растерзанной волками.
	Одежды серые до дыр
	Растрепаны ветрами.
	Лицо его в морщинах,
	И блеск погас в глазах.
	И память обратила
	Его же имя в прах.
	Ребенок иль старик
	(Стареют в скорби рано),
	Он на ветру поник,
	Моля о состраданье.
	Блеск солнца в волосах,
	Стоит с улыбкой жалкой,
	Душа увядшая в руках,
	Увядшие фиалки.
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